
j Det år att för*ods. au ved som 
då förehades ml l*mn* outplånliga 
intryck å såväl åonfireHtfider »om d« 
närvarande 1 övrigt.

Caerese-nytt.

Cl Vårs förss*!isgsr hår hade i«rk- 
ilga hogiidwtunder under mleeton»- 
»ötet 1 oktober. Bo* pastor Alä. J. 
Lundgrec tkMgare meddeUti därom 
till tidningen, vill jag hår rnhwu ut 
t sia en bön. att Oud. som allena för­
mår välsigna, måtte välsigna det un 
der mötet utsådde Gode ordet

Söndagen den 10 november var 
Nårdkltt en stor högtidsdag för Frid­
hems församling i Ca mr ose På ef 
hems församling 1 Camrose På ef 
termlddagen konfirmerades då *Ju 
ungdomar efter att vederbörligen ha 
blivit undervisade i kristendomens hu 
vudläror av missionär Elna Johnson. 
Det må Ägas till hennes beröm, att 

i tet »x kouflrmstionsförhöret fram 
j glrk. att konflrnSndema blivit vål 

bekanta med Gud» urde huvudsauuin- 
gav. åflae Johnson hade ju särskilt 
t Hl sin uppgift att hos de unga ut 

| veckla det inre behovet, att lära dem 
i känna Oud och den Han aänt haver. | 

Jesus Kristus. Konfirmationen sked

In”f ■ # Onsdagen den 13 november organi­
serade» en ungdomsförening inom
Fridhems församling Mötet hulls i 
kyrkan under rått god anslutning. Al­
la syntee*vara ganska intresserade av
företaget, vilket bidar en god fram 
tid för församlingens ungdomsverk 
samhet. Söndagen deu 24 november 
höll föreningen sitt första reguljära 
mote. Kyrkan,: var till trängsel fylld. 
Ett gott program genomfördes Bl. 
a var folkhögskolelärare K Swedén 
från Sverige, som för narvarande up 
pehåller sig I Camrose, tillstädes och 
frambär en hälsning från det gamla 
hemlandet. > rskilt givande var den 
goda musiken, utförd av nylilldad or­
kester. Det kau säga-* att motats aå- 
\al athWica som pekuniära behållning 
blev en eucces
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m> W/A Våra bygder ba orksÄ hemstskts 
Gamla mr* A H. Ml-h de på engelska språket och förrätta j av sjukdom 

des av pastor O. Eklund. Underteck kelson har varit sängliggande en lä g 
ned var även närvarande och utde- re tkt Må Herren vara med h*»*n« 
lade biblar och certlflkat till konfir 1 hennes Iklanden, och när tiden ir 
manderna samt en gåva eller kon inne förloasa henne ocb giva henn- 
fir-na»ionsminne i form av en andakts den trogna tjänarinnans lön Fröken
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Elna Johnson har också varit sjuk 
lion har vårdats hos vännerna Oskar

*■ - - hok från mlas Elna Johnson

Ja På eftermiddagen kl. .1 firades guds 
tjänst i förening meil nattvardsgång 
Bkrlftetalei hölls av pastor Eklund. 
Undertecknad predikade över dagens 
högmässotext och påpekade «ärsklllt 
med tillämpning på lagens betydelse 
såsom konflrmatlonsdag nödvändighe­
ten för de unga att under livets alla 
växlingar vara trogna Guds ord och 
efterföljelse av Herran <»ch Frakta- 

Rad mycket folk hade samlats

Baris. Utan tvivel hur bon där varit 
1 föremål för håde kärlek <«ch delta 

Mr». iBard Ivrar särskilt för
Hon

•<N»

verksamheten inom pastoratet 
■ver som bekant före sitt nuvande äk­
tenskap. gift med framlidne pastorn 
Leonard Heiner.

Sjukdomen htii 
Inverkat på an -In rön 
möten och till skolorna

Må Gud i allt valelgua vår kyrkas 
verksamhet, så att bon 1 allt kan fylla 
slu höga bestämmelse, att bär 1 li­
den fostra barn för den saliga Evig

N% réF trakten har givet 
till publika

■
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4» * ren.
vid både för- och eftermiddags guds-Zi

v&Lt v: tjänster.

Ikt, C. G G.rönberg.
Jag har följt dessa människor, 

om vilka världen sade: "De försö­
ka att göra det omöjliga. De tro 
sig kunna lägga ett band av stål 
over frusna träsk i ödemarken/*

•'Under omkring två Ar 
led Jag av någon magåkomma, skri­
ver Mrs. Chr. Sältor, Wllla. N. Duk. 
Doktorn sade att Jag hade magsår, 
men hans medicin hragte mig ingen 
lindring Några få flaskor av l>r He- 
tera Kuriko ha återställt min halsa 
fullständigt." De snabb saltat som 
ernås eie<l denna tillförlitliga rtrtme 
dtcin vid åkommor i mat i nältnlngsm 
ganen, ha förvånat många. Den stäi 
ker magen, okar at söndringen av 
magsaften samt påskyndar upptagun 
det a v de livgivande ämnena 
säljes direkt. Icke genom apotekar 
ne Kör upplysnlr.gai tillskriv Dr. Pe 
ter Kahmey * Sons Co., Chicago. 111.

Levereraa tullfritt

Mageår

• Ac

Ovanstående fotoepfi vt sar handelsbutiken, lokstal- radet. Bilden är taeren tran av kraftverksanlägmiineen lätrre delen av 47-fpte sektio- f ‘tiifnid b*it'
tror en serie bilder från de let. knntorsbvorenaden samt fanerdammen na unnströms- taeen irån tonnen av distn- nen av dammen. Södra än- ; “ ...
raskt framskridande arbete- det blivande stadsvlaneom- sidan. 3) Utsikt över da;n- butionstomet för betone. 5> dan*av överifallsdammen fruk 8 1 
na med Seven Sisters - fal- rådets utläareninir. 2) En to-mens bäddavlonn. sedd från Betoneblock sriutes i en för­
lens utbvtryrande. Bild i. vi- talvv över kraftstationsom-isödra stranden. 4) Totakv sänkning i bereret och den

tena på Hudson Bay - linjen. De 
ha pågått under höstmånaderna 
och i vinterns atränga kyla intill 
den 3 april 1929 kl. 10,30 f.m. dä 
den sista rälsen lädes vid post 610 

lågset mal. för att slutligen nä ■ Churchill, ungefär en halv mil 
distinationaorten. någonstäde, ‘i från den kaj där ångarna senare 
odemarken, där en olycka inträf- »kola lasta Västra Lanada* pro­
fet Det ar tacksamt att leva och dukter for skeppnmg till alla vårl- 
verka bland män fjärran från cl -den* länder och marknader.

Byggnadsmaterialet till den

Arbetet med Seven Siatera-fal- serariläggning. maskinbod snicka- 
lene utbyggande fortgår. enligt nverkstad och smedja, magasin 
vad som meddelats från entrepe- och förrådshus. För belysning och | 
norsfirman, synnerligen jämnt och kraft har man sörjt genom anläg- 
ti 11 fredsställande. For närvarande gande ar en understation, 
har byggnadsfirman the Northwe- lämnar en kraft av 2,000 hkr ge- 
stern Power Company Limited, vil- nom avledning av kraftledningen 
ken som bekant
tionsarbetena. en st.b pä 700 mah trepenorsf.rman har for eget bruk Rcy 5 A Mar,m berattar 
i full sysselsättning Vår sages- tillfälligt uppfort kontorsbyggna 

meddelar vidare, att Seven der, baracker och matsal för arbe-
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vilisationen och att med dem de- . _
la sorg och glädje. -Vfin plikt är förstå kyrkan . Fort Churchill an 
ibland att sprida ord av glädje och I™»* den 30:de april 1930. nagra 
hopp till någon nedtrvckt och mod dagar före en oerhörd svår atom. 
stulen person, som fallit offer för »o™ rasade i flera dagar. Jag hade 
nagon av de frestelser, för vilka »<t i likhet med mina föregånga- 

Ste»arbetarganget arbetar i i vi människor så ofta utsättas. re oth kollegor inom missionens
måät, alltid ba t,„ hand. ""

kraftanläggning var ockaå ett arbetena att för någon kortare tid ; översällning ftir S. ( . T. av Nil» E. Johnsson. I.tteratur jeke^ enbart^religiös Den lti ^junl 1929 blev kyrkan

Md«rförn*n fullbordan*had',' dén Kermt? komma dä att uppföra. ! ------------------- »om hungra efter "»k»! att läaa kommer att bli ett andligt centrum

. hir och u tifrä v ni n r rh^tp n fi.rFtairaa « Det ar all »lags Htteratur icke en- , port Churchill <x*k»a for dagar

E™ ss-::: ä s tsa ä-äss-sss.-ä. ää i-mrÄne »ixrs:tor oas »vensKar alt pape ». ai _____ _________förklarar att ken. blev också en märkesdag för utrustningen. ten icke 1 vick a K>rK(^ an h , jt Th United (:hurch „f
ator."ta pn>pellerturbin och betyd- oen oyggnaoanrman iorkiarar.au .. .. , v , 4.. _godsfinkor under forflyttning. 1 ___
ligt större an både Great Fall» och allt gått programenligt. ie e , , Lnder u ova e . , matsalar och enkla timmerkojor a. . u
Seven Sisters Winnipeg Electric kommer att »on> da med h.ngtvennet och med ,e hiir Jag cll„gen gang nödgats att b„ök, wh trö. aionar har i norr. delen av Mani

omsatta ungefär 20 millioner dol- ,*“«< kristligt nit begynte sitt up,- vandra längs järnvägslinjen till ha ( en„amma nchi‘oba- hlr fört mi» ‘ kontakt med
Saväl huvudfängdammen e.,m lara på utbyggandet dessa fall. vil- offrande och v.lsignelsebringande de3tinationsorten. då det varit o- <vna j arbetarka„rnerna, att Personer ur de bäata familjer i

s, lodammarna vid Seven Siste'B ket betyder 223.000 hkr elektrisk arbete till fromma for dem. vilka i moJliKt att nå den pa annat satt. « . d tra,j,ka ,tund. da (anada ,*h andra länder,
än. sedan en tid fardiga En del krafi for Manitoba.------------------------ .tusenUl Ipimma upp till detta n> Jag har haft tillfälle anlita »Ila intrå#fel Jag håller den Det hård» »cb anwar.fulla ar­
av badda v lopps sektionen Da södra -------------------- öppnade land for att soka arbete alla slags komumkationsmedel • mannen, hand aom „u dö. betet, som krävt s, mycket uppoff-
stranden sr också i det närmaste och äventyr___________________ här uppe i norr. Jag har fordats ^ för m$Bdre ån eB tim- rl"*Br och or.akat sa mänga »trs-
betonggjuten. och för närvarande Om livet däruppe, om ariietet. i metl de enkla handdrnna och med ^ wdan mad gästfrihet inbjöd pat,*r har givit mig tillfälle att
är man sysselsatt med at» gjuta Pension Åt de blinda- sina intryck och upplevelser herat-' de snabbare motordrivna dre»si- aU de,a hafi!4 m41tid jag ir «e skuggan av Den Allamaktige. 
norra delen av den sodra fasta tar pastor Martin i korta drag föl- nerna. Jag har akt skjuts och ri- nirvarande da självförvallade sär 1>e' ar °" "°8 ,for .mlK
dammen Formarna äro redan kla- jande: “Jag har sett dessa man. |dit. Jag har fått följa med de lang brjn |jvet tj|, ett a|ut m4n. Av en händelse kom jag att la- j
ra oeh pä plats och golvet i intåg ...... , Uom komma hit upp. De tillhora samma arbetsloken. Ai t detta for dra tragiaka til|fällen. s* dessa rader av Rev. S. A. Mar-
dammeii fö, d, fcnU tre Un» ,-umpad Mr J- Larton. president . ( a- ,nart ,agt varje „mh.ll,klass och att sprid, religiös kunskap och for En ^ annan Kang d„ p4 t.n och bes ot mig for ätt oversat-
och av gruntlgrävningen är mer än ,lad,an F,'Vr*,IM of th* Bl,nd'! icpresenterå snart sagt varje land att halla föredrag , mera allmanna mjn <tt jva f|ikt av ta dem Historiskt sett kunna de ju
hälften, gford Utgrävningarna "n»kar härigenom uttala sin ön- , varlde,„ De kolha hit för att ao„ ämnen Jag har hållit prediknin ,ationen hår ,4n^ ifran 4t en en. vara av ett v,sst varde, eftersom
fc* den s4dra Zuvegt^lsdammen skan aU erhalla upplysningar an- ka arbete för att a(lka guld har gar och föredrag i enkla godsftn- ky] be-sroln,wkt. Jag har att da b!“r,VS e" av *% »tätl.g,,te 
h. redan tagit ain början och ga aa<*nd* »*>*»»d» personer . Do dar mUhoner dollar. llgga för. kor, på blandmle tag och pa det ileM de kånda Kh h4rd, ord,n: tvecklingaepokerna i Canad.a eko- 
raskt undan Man vantar alt de minion- v-lka äro i behov av pen- d(||da , jordens inBaBdömen, hår i historiskt bekanta '.Muskegtrain „Av jord är du kommen, till jord hl8tor,a Det ar under­
tre försfa aggregaten, »om kom ai®”- i metallerna» land — norra Mani- — träsktaget Mina ahorare ha aka|) du 4ter varda". |'J?.lånat*!! nrJ ' t><’r'uner' vl a
m„ att utv*ckla en sammanlagd x id msandande av fwllsUndigt toba Mafi har aagt; -V| ,u ,kuld alltid varit intresserade och upp- , har ma«t skriva till The . angt uppe ‘ 1 ofuU de
Styrka av 112.500 hV.. »kola kom- "•=»" adresa torde Osksi an- „ vid skuldra med ,ida Tärl- märksamma. De ha mottagit varje Home Mieiion Bo.rd efter hjälp *T*ra8t* ,nd'8haxe!'- ha «“

i bruk sommaren l^®1*** til- pensionen^ begarande ^ep ^ jårnvågen till Hudaon Bay’*. med en glå<Ue* ÄOm förklaras me(jei till uppförande av en x 1 1,1 y.äer lg,on' ^ **
t* angivas, jämte upplysningar be- detta år sånt i mer än ett av-|lv den daliga kontakten med deB:byggnad för att möta behoven sv ‘ p <*^.e V .' rd °‘i ri/ 'ar träffande antalet av vederbörande aeendf . yttre världen. religion och skolundervisning. raapfkt ocb vordn^^. \ Hken upp-

Kraftverkets n-aiiga ekonomi- beroende personer, novarande lö- __ Det år så länga avstånd mellan carskilt vid ett tillfälle var detta °ffrlnäar ört innebär att leva här
byggnader äro ot-kaa uppförda och nevillkor och andra uppgifter, »om Som präst ar det min plikt, att ,d, skilda kolonierna. Det kan allt- 'fal!et Det var i staden Mile Post u.pl??. ' ob>'*d«rna fjärran från all 
utgöras av hotell, stabshus, butik .kunna anse* vara av värde. I »vn- hålla kontakt med over två tusen ,a »allan bli regelbundna gud*- 327 Samhällena häruppe ! de öde '*ch bekvämlighet kan {
och postkontor kontorsbyggnad 1.erhet tor särskild uppmärksam- arbetare, spridda över en sträcka, tjänster å varje plaU. Under re- vildmarkerna dit civilisationen »å V den fr,r"u- ,?■* förha[" 
och garage, sjukhus och 12 mindre ' het ägnas uppgifterna om skålen vars langd uppgår till 510 engel- sorna har jag ofta fatt reda mig nvligen trängt in. ha ännu icke er- !aPd8nap‘‘ »*ra håll.Uet äremel-
villor i stuceeuiförande Anlägg- : ur statsunderstöd. alldenstund »ka mil, norrut från The Pa». Hud- cn bädd på ett vagnsgolv eller i de hållit några bestamda namn. O- eTt'd nddvandi*t for clvlluatto-
mngsmaaåiner o<h upplag tacka oes-a i väsentlig grad and. rlatta <on Baj Jåroväger: sysselsätter för.enkla och obekvsata britsarna i van namnda byggnad blev uppford n,n» utbredning att några bliva
rn synnerligen -tor areal. Sårskil- ansökans beviljande. narvarande .dessutom en »rbets- rsllarctågens vagnar på. rekordtid Det tog eadast tre P|,,n,are,'
«L, byggnader ha uppforts för re- Federationens styrelse kommer stab pä femhundra man. förlagda Ja« Har varit med cm au åka i veckor i ansprak När familjerna Om nagon person har någon
spekttve indsmål. iså t.e*. har man att hålla ett sammanträde i Otta t,II Fort vhurchill. Alla dessa män kabyssen i flera dagar för att sedan anlände var allt redo för att bekant eller eän uppe 1 dessa brg-
uppfort särskild inläggning för wa i början av januari. Fullstån- -U under min prästerliga vård — nå ett litet ensligt tjäll långt ute tillgodose deras behov av under- der »kul c han eller hon göra ve-
i-etcngbiandning med ett 260 fet dig» upplysningar oeh meddelarn- alltså ett ganska stort sasvar. som i ödemarken, dit jag kallst* a tjän- visning åt ungdomen. Kyrkobygg derbörande den största glädje ge-
hogt torn fö^ distribution av be- den böra alltså snarast möjligt in- ci!.ir på mjna skuldror. stens vägnar. En mörk iskall vin- nåden tjänar hu som skollokal och rom att sända en Inik eller en tid-
tongen. Vidar» har man särskild sändas till huvudkvarteret Vana- i>ej betyder for mig aU ständigt ternatt flög taget over skelettjärn- samlingsrum for religiösa moten. ning ditupp. Saknaden av littera- \' ar Ni handlar, tala 019 
plats för stenkrossning. smedja dian Federation ,if the Blind, '»ra pa resande fot att icke ha vägen med tn hastighet av över 80 Allt är en smula primitivt men tur är oftast det värsta för dem.
for skärpning av borrar, kompres Sherbrooke Street.’West. Montreal. eB stadig bostad. Man får offra engelska mil i timman mot ett av- praktiskt ordnat. »om vistas däruppe.

utfor konstruk- mellan Pinawa och Winnipeg. En-

sitt arbete bland nybyggareom

i Norra Manitoba.Sisters anläggningen är unik sa tarna. 
till vida aom (ton kommer att ha

Aaeiaten: e.o. hovrättenotarien 
jur. kand. Peter A. Fries.

700 Mining Exchange Butldmg, 
Winnipeg, Man.
Telefon: 24 963.
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Kring Se ven Sisters-f allens utbyggande.
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BÖCKER OM CANADA
Venneratrörn, 1, Canada och 
Cänadaevenskarria. 
och reeeintryck. Rikt illustro- 
råd. Pri*: 76 centa.
Neleon, H. Canada, nybyggar­
landet. Rikt illustrerad oeh 
med tio planecher. Ytterst in­
tressant. Pris: |2.26. 
Böckerna expedieras mot in 

•ändandet av boloppen. 
Katalog gratis pi begäran.

ALBERT BONNIER PUB- 
LISH1NG HOUSE 
S61 Third Avenue 

New York City.
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